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I. Disposiciones generales

- PRESIDENCIA

105 LEY 1/1997, de 14 de enero, del Fondo Autonomi-
co de Inversiones Municipales de Aragon.

En nombre del Rey y como Presidente de la Comunidad
Auténoma de Aragén promulgo la presente Ley, aprobada por
las Cortes de Aragén, y ordeno se publique en el «Boletin
Oficial de Aragén» y en el «Boletin Oficial del Estado», todo
ello de conformidad con lo dispuesto en los articulos 20 y 21
del Estatuto de Autonomia

PREAMBULO
1

La experiencia adquirida por la existencia del Fondo arago-
nés de participacién municipal creado por la Ley 7/1993, de 4
de mayo, de presupuestos de la Comunidad Auténoma de
Aragén para 1993 —cuyos criterios de distribucién se aproba-
ron por la Ley 8/1993, de 6 de julio— y su nueva regulacién
por la Ley 2/1994, de 23 de junio, aconsejan la revisién de la
orientacién y concepcién de dicho Fondo.

2

Lapresente Ley crea en el 4mbito de la Comunidad Auténo-
made Aragén un Fondo autonémico de inversiones municipa-
les de Aragdn, financiado con cargo a los Presupuestos de la
Comunidad Auténoma y recursos de las entidades locales
beneficiarias.

Ladotacién del Fondo se remite ala Ley anual de presupues-
tos dela Comunidad Auténoma de Aragén para cadaejercicio,
ya que es contenido material propio de este tipo normativo
especifico, sin que en la Ley del Fondo se predetermine una
cuantia minima.

La Comunidad Auténoma de Aragén, a través del Fondo
autonémico, hace efectiva su politica de inversiones y el
principio de solidaridad del conjunto de su territorio. E1 Fondo
es un instrumento para la planificacion, potenciacién, coordi-
nacién y descentralizacion de la actividad inversora de la
Comunidad Auténoma, asi como de cooperacién a una ade-
cuada prestacion de servicios por parte de los municipios de
Aragén. ‘

Ademds, se prevé la voluntaria integracién de los Planes
provinciales de obras y servicios. Esta coordinacion esta
inspirada en el principio de voluntariedad, lo que no provoca
ningin recorte de la autonomia local. En ningtin caso se
impone a las Diputaciones Provinciales la obligacién de
consignar en sus presupuestos cantidades determinadas para
financiar las obras y servicios recogidos en el Fondo autoné-
mico de inversiones.

3

EnlaLey se establecen los beneficiarios, bases de seleccién
y la financiaci6n de las obras y servicios que se incluyan en el
Fondo. Dichas bases dejan un necesario margen a la decisién
del Gobierno de Aragén para poder adaptar anualmente el
Fondo a las necesidades de los municipios de la Comunidad
Auténoma y a las variables econémicas y sociales.

Articulo 1.—Creacion y objeto.
Por la presente Ley se crea el Fondo autonémico de inver-
siones municipales de Aragén al objeto de cooperar a las obras

y servicios de los municipios del territorio de la Comunidad
Auténoma, y contribuir a la suficiencia financiera de los
Ayuntamientos.

Articulo 2.—Financiacion.

1. El Fondo se financiard mediante las aportaciones con-
signadas anualmente en el Presupuesto de la Comunidad
Auténoma de Aragén para esta finalidad.

2. También se financiard, en su caso, con las aportaciones
siguientes:

a) las que la Comunidad Auténoma reciba con cargo a los
Presupuestos del Estado con este destino;

b) las consignadas en los presupuestos de las Diputaciones
Provinciales de Huesca, Teruel y Zaragoza en concepto de
cooperacién econémica para financiar obras y servicios de
competencia municipal, y

c) las otorgadas por organismos internacionales o
supranacionales de acuerdo con sus finalidades y funciones.

3.El Gobierno de Aragén podré incorporar alafinanciacién
del Fondo autonémico de inversiones las transferencias de
capital a las corporaciones locales que forman parte del
denominado «Fondo autonémico de cooperacion local» en
cada Ley anual de presupuestos.

Articulo 3.—Periodicidad

Las inversiones financiadas con cargo al Fondo podran ser
anuales o plurianuales con el limite de cuatro afios y su
ejecucion se realizara mediante programas anuales aprobados
por el Gobierno de Aragén.

Articulo 4.—Beneficiarios.

Podran concurrir a la convocatoria del Fondo y ser benefi-
ciarios de las subvenciones los municipios del territorio de
Aragoén, excluido el de Zaragoza, por sus especiales caracte-
risticas.

Articulo 5.—Convocatoria.

1. La convocatoria de las subvenciones para inversiones
municipales con cargo al Fondo corresponde al Gobierno de
Aragén mediante Decreto.

2. Dentro de los criterios generales establecidos en la
presente Ley, el Gobierno de Aragén podra priorizar determi-
nadas actuaciones en funcidn de los objetivos politicos espe-
cificamente expresados en la convocatoria.

3. Las cantidades econdmicas previstas para los programas
correspondientes alas diferentes anualidades quedardn condi-
cionadas, en cualquier caso, a su efectiva consignacién en los
respectivos presupuestos de la Comunidad Auténoma.

Articulo 6.—Bases de seleccion.

1. Las bases de seleccién de obras y servicios que serdn
financiadas con cargo al Fondo deberan tener en cuenta, de
forma conjunta, los siguientes factores:

a) la naturaleza de la obra que se va a realizar o del servicio
que se va a prestar;

b) las caracteristicas del municipio beneficiario, y

¢) el nivel actual de prestacion del servicio y de la infraes-
tructura necesaria.

2. En cuanto a la naturaleza de la obra o del servicio, se
primarén las solicitudes que contemplen:

a) obras o servicios previstos en el articulo 26 de la Ley 7/
1985, de 2 de abril, reguladora de las bases del régimen local;

b) los proyectos de interés colectivo que trasciendan el de 1a
poblacién del municipio, y

¢) proyectos que complementen un plan iniciade por la
Administracién de la Comunidad Auténoma de Aragén.

3. En cuanto a las caracterfsticas del municipio, en la selec-
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cién de las obras o servicios que se financiaran con cargo al
Fondo, se ponderaran los siguientes factores:

a) la capacidad econémica real;

b) la poblacién; v

¢) las ayudas obtenidas en fondo o planes anteriores;

d) el nimero de nicleos de poblacién habitados, y

€) ser un municipio de montafia, cuyo término, en todo o en
parte, se halle situado en zona de influencia socioeconémica
de un espacio natural protegido, turistico o histérico-artistico.

4. El Gobierno de Aragén determinard los indicadores
representativos y los factores de correccién que sirvan parala
distribucion del Fondo, de conformidad con los apartados
anteriores.

Articulo 7.—Financiacion de las obras y servicios.

1. El Gobierno de Aragén podra conceder subvenciones
hasta el limite que se determinen en la convocatoria.

2. En ningun caso la financiacién de las obras o servicios
incluidos en el Fondo podré ser inferior al 50 por 100 de su
coste.

3. La subvencién con cargo al Fondo podra ser igual al coste
integro de la obra o servicio teniendo en cuenta la tipologfa de
las obras y servicios, la capacidad econémico-financiera del
municipio beneficiario, la tipologfa de los municipios o el
alcance supramunicipal de la obra.

Articulo 8.—Aprobacion.

El Gobierno de Aragdén aprobard las obras y servicios
financiados con cargo al Fondo y sus programas mediante
Decreto, que se publicardn en el «Boletin Oficial de Aragén».

Articulo 9.—Actuaciones urgentes.

Podr4 reservarse hasta un 15 por 100 de las subvenciones
destinadas al Fondo para atender las actuaciones urgentes y las
incidencias imprevisibles que puedan presentarse.

Articulo 10.—Compatibilidad de las subvenciones.

1. Las subvenciones otorgadas a través del Fondo serdn
compatibles con otras subvenciones de caricter piblico.

2. No podrén concurrir a la convocatoria del Fondo las obras
o servicios que tengan garantizada una financiacién integra y
especifica en aplicacién de la normativa sectorial correspon-
diente.

3. En ningtin caso la suma de las subvenciones otorgadas a
una obra o servicio con cargo a fondos publicos podr4 sobre-
pasar el coste total de la misma.

Articulo 11.—Ejecucion.

.1. La ejecucién de las obras y servicios corresponde a los
municipios beneficiarios, siempre que dispongan de la capa-
cidad de gestién técnica y/o administrativa suficiente.

2. Las Diputaciones Provinciales podrén ejecutar las obras
en las que participen en su financiacién, siempre que lo
soliciten.

3. La Administracién de la Comunidad Auténoma de Ara-
g6n podrd asumir la ejecucién de determinadas obras.

4. Las obras y servicios se adjudicaran y ejecutaran confor-
me a lo dispuesto en la legislacién sobre contratos de las
Administraciones publicas.

5. En todo caso la conservacién y mantenimiento de las
obras ejecutadas dentro de un Fondo autonémico correri a
cargo de los municipios beneficiarios.

Articulo 12.—Pago y justificacion.

1. Concedida la subvencién para una obra o servicio, el
municipio beneficiario vendrd obligado a lo siguiente:

a) cumplir la finalidad que fundament6 su concesién;

b) acreditar ante el Departamento de Presidencia y Relacio-

nes Institucionales la aplicacién adecuada de los fondos, con
las correspondientes certificaciones de obra u otra justifica-
¢i6n documental adecuada a la naturaleza del gasto, y

¢) comunicar al Departamento de Presidencia y Relaciones
Institucionales la obtencién de cualquier otra ayuda para la
misma finalidad, procedente de otras Administraciones ptbli-
cas o entidades pblicas o privadas.

2. La Administracién de la Comunidad Auténoma podra
anticipar a los municipios que ejecuten las obras y servicios
hasta el 75 % del importe de las subvenciones, tras la comu-
nicacién de la adjudicacién de las obras o servicios, en las
condiciones que se determinen reglamentariamente.

El porcentaje restante se transferird tras recibir la certifica-
ci6n final de la obra o el acta de recepcién.

3. El incumplimiento en la aplicaci6n de la subvencién a la

" finalidad prevista, salvo previa autorizacién de cambio para su

aplicacién a otro fin similar, conllevaré el reintegro alaHacienda
de la Comunidad Auténoma de las cantidades que procedan y la
exclusién del municipio que haya incumplido los programas o
convocatoria siguiente del Fondo autonémico.

Articulo 13.—Subvencion garantizada.

Se garantiza a los municipios, con el limite de poblacién que
se determine, una subvencion para financiar gasto corriente o
de capital de los mismos, por el importe y con la justificacién
documental que se fijen reglamentariamente.

DISPOSICIONES ADICIONALES

Primera—Fondo autonémico y Planes provinciales de
obras y servicios.

1. En el Fondo autonémico de inversiones municipales se
podrd integrar, por decisidn libre de la correspondiente Dipu-
tacién Provincial, el Plan provincial de cooperacion alas obras
y servicios de competencia municipal, mediante los mecanis-

. mos de coordinacién de la Ley 8/1985, de 20 de diciembre,

reguladora de las relaciones entre la Comunidad Auténoma de
Aragén y las Diputaciones Provinciales de su territorio.

2. La integraci6n voluntaria sera solicitada por la Diputa-
cién Provincial en el perfodo de convocatoria.

3. La integraci6n de los Planes provinciales de cooperacién
alas obras y servicios de competencia municipal en el Fondo
autonémico de inversiones conllevara la sujecién del Plan
provincial alos objetivos y prioridades fijados por el Gobierno
de Aragén.

4. Las aportaciones de las Diputaciones Provinciales se
invertirdn en obras y servicios de municipios de sus respecti-
vos ambitos territoriales. ‘

5. Si no se produce la integracién voluntaria de los Planes
provinciales en el Fondo autonémico, la Administracién de la
Comunidad Auténoma de Aragén ejercera sus potestades de
coordinacién en los términos de la Ley 8/1985, de 20 de
diciembre, reguladora de las relaciones entre las Comunidad
Auténoma de Aragén y las Diputaciones Provinciales de su
territorio.

Segunda.—Convenios con el municipio de Zaragoza.

En la Ley anual de presupuestos de la Comunidad Auténo-
ma de Aragén podran figurar créditos para que la Administra-
cién de la Comunidad Auténoma de Aragén pueda celebrar
convenios de colaboracién con el municipio de Zaragoza, para
inversiones de éste en su término municipal, dada su exclusion
como beneficiario del Fondo autonémico.

Tercera.—Calificacién de los municipios de montafia, cuyo
término, en todo o en parte, se halle situado en zona de
influencia socioeconémica de un espacio natural protegido;
turisticos e histéricos-artisticos.
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1. Reglamentariamente se determinarén las condiciones de
los municipios especiales de montaiia, cuyo término, en todo
oenparte, se halle situado en zona de influencia socioeconémica
de un espacio natural protegido, turisticos e histdricos-artisti-
cos, para obtener dicha calificacién.

2. El Departamento de Presidencia y Relaciones Institucio-
nales llevard un registro en el que inscribird, de oficio o a
instancia municipal, los municipios que corresponda como de
montafia, cuyo término, en todo o en parte, se halle situado en
zona de influencia socioeconémica de un espacio natural
protegido, turisticos e histéricos-artisticos, previo informe del
Departamento competente por razén de la materia y del
Departamento de Ordenacién Territorial, Obras Piblicas y
Transportes.

DISPOSICION TRANSITORIA

Unica.—Duraci6n del primer Fondo autonémico.
El primer Fondo autonémico de inversiones municipales
que se elabore tendra una duracién bienal.

DISPOSICION DEROGATORIA

Unica.—Derogacién expresa y por incompatibilidad.
- 1. Alaentrada en vigor de la presente Ley quedard derogada

la Ley de las Cortes de Aragén 2/1994, de 23 de junio,

reguladora del Fondo aragonés de participacién municipal.
2. Asimismo quedarin derogadas cuantas normas de igual o
inferior rango sean incompatibles con la misma.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.—Habilitacién de desarrollo reglamentario.

El Gobiemno de Aragén podra dictar cuantas disposiciones
sean necesarias para el desarrollo y aplicacién de la presente
Ley.

Segunda.—Entrada en vigor.

La presente Ley entrard en vigor de modo simultdneo a la
Ley de presupuestos de la Comunidad Auténoma de Aragén
para 1997.

Asf{lo dispongo a los efectos del articulo 9.1 de 1a Constitu-
cién y los correspondientes del Estatuto de Autonomia de
Aragén.

Zaragoza, catorce de enero de mil novecientos noventa y
siete. :

El Presidente de la Diputaciéon General
de Aragén,
SANTIAGO LANZUELA MARINA

DEPARTAMENTO DE AGRICULTURA
Y MEDIO AMBIENTE

106 ORDEN de 10de enero de 1997, del Departamento
de Agricultura y Medio Ambiente, para la ejecu-
c¢ion en el territorio de la Comunidad Auténoma de
Aragén de lo dispuesto en el Reglamento (CEE)
2238/93, Real Decreto 323/1994, de 28 de febrero
y demds normativa aplicable en materia de docu-
mentos que acompaiian el transporte de productos
vitivinicolas y los registros que se deben llevar en el

sector.

El Reglamento (CEE) mimero 2238/93, de 26 de julio, el
Real Decreto 323/1994, de 28 de febrero y la Orden Ministe-
rial de 20 de mayo de 1994 configuran la normativa general
aplicable en Espafia en materia de documentos que acompa-

fian el transporte de productos vitivinicolas y los registros que
se deben llevar en el sector vitivinicola.

Considerandolo dispuesto en el articulo 2del R.D. 323/1994
de 28 de febrero al determinar que las autoridades competentes
para la aplicacién del Reglamento (CEE) 2238/93 son los
6rganos correspondientes de las Comunidades Auténomas
para los intercambios intracomunitarios y el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién respecto de los intercam-

* bios con paises terceros.

Considerando lo dispuesto en los articulos 35.uno.8 y 37.dos
del Estatuto de Autonomia de Aragén aprobado por Ley
Orgénica 6/1994, de 24 de marzo, de Reforma del Estatuto de
Autonomia de Aragén,la Comunidad Auténoma de Aragénes
titular de la competencia exclusiva en materia de agricultura,
ganaderia e industrias agroalimentarias de acuerdo con la
ordenaci6én general de la economia y de la ejecucién de la
legislaci6n general del Estado en aquellas materias en las que
la propia norma atribuya a aquella la funcién ejecutiva.

Por lo expuesto se hace necesario establecer, en el ambitode
esta Comunidad, los documentos que deben acompaifiar el
transporte de productos vitivinicolas, la expedicién y visado
de los mismos, asi como los registros que deben de llevar los
titulares de industrias agrarias dedicadas a la actividad de
elaboracién, almacenamiento o embotellado de los productos
vitivinicolas. Todo ello en concordancia con la normativa
nacional y comunitaria.

En su virtud, dispongo ....».

CAPITULOI

OBJETO, ORGANO COMPETENTE
Y DOCUMENTOS DE ACOMPANAMIENTO

Articulo 1°

Es objeto de la presente Orden, la aplicacién en el &mbito de
la Comunidad Auténoma de Aragén de la normativa relativa
a los documentos que acompaiian el transporte de productos
vitivinicolas y a los registros que se deben llevar en el sector
vitivinicola, contenida en el Reglamento (CEE) niimero 2238/
1993 y en el Real Decreto 323/1994, de 28 de Febrero.

Articulo 2°

El 6rgano competente en la Comunidad Auténoma de Ara-
g6n para la aplicacién de las disposiciones contenidas en el
Reglamento (CEE) nimero 2238/93 y en el Real Decreto 323/
1994, de 28 de febrero, serd el Departamento de Agricultura'y
Medio Ambiente y sus competencias se ejerceran a través de
la Direccién General de Produccién, Industrializacién y Co-
mercializacién Agraria.

Articulo 3°

1.—El transporte de productos vitivinicolas debera ir ampa-
rado por alguno de los documentos de acompafiamiento pre-
vistos en el articulo 3 del Reglamento (CEE) nidmero 2238/93,
salvo los supuestos previstos en el articulo 4 de este mismo
Reglamento.

2.~—No se necesitara ningiin documento para acompaiiar el
transporte de uvas o mostos efectuado, segiin el articulo 4,
apartado 1, parrafos a) y b), del citado Reglamento (CEE)
nimero 2238/93, cuando la distancia a recorrer no supere 70
kilémetros, en tanto dicho transporte se inicie y finalice en la
misma zona vitivinicola y cuando se trate de un producto
destinado a ser transformado en VCPRD, dentro de la regién
determinada de que sea originario.

Articulo 4°
1.—El transporte de productos no sujetos a los tramites de
circulacién establecidos en la Directiva 92/12/CEE, del Con-




